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Disclaimer 

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983 
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique 
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983, 
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003 
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents 
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit 
règlement. 

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983 
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic 
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as 
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243, 
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this 
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation. 

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1. 
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen 
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983, 
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003 
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit 
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5 
der genannten Verordnung freigegeben. 



COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
C 0 M ( 8 3 ï  1 9  d e f .

B r u s s e l ,  2 5 j a n u a r i 1

V o o r s t e l  v o o r  e e n  

VERORDENING ( E E G )  VAN DE RAAD

b e t r e f f e n d e  d e  i n d e l i n g  v a n  g o e d e r e n  o n d e r  p o s t  2 2 . 0 2  A v a n  h e t  

g e m e e n s c h a p p e l i j k  d o u a n e t a r i e f

( d o o r  d e  C o m m i s s i e  b i j  d e  R a a d  i n g e d i e n d )

C 0 M ( 8 3 )  1 9  d e f .



T OE L I CHT I NG

1 .  De R a a d  w o r d t  v o o r g e s t e l d ,  o v e r e e n k o m s t i g  h e t  b e p a a l d e  i n  a r t i k e l  3 ,

d e r d e  l i d ,  l e t t e r  b )  v a n  v e r o r d e n i n g  9 7 / 6 9 ,  h e t  v o o r s t e l  v o o r  e e n  v e r o r d e n i n g  

i n z a k e  d e  i n d e l i n g  v a n  g o e d e r e n  o n d e r  p o s t  2 2 . 0 2  A v a n  h e t  g e m e e n s c h a p p e l i j k  

d o u a n e t a r i e f  g o e d  t e  k e u r e n .

2 .  De g o e d k e u r i n g  d o o r  d e  R a a d  i s  n o d i g  om e e n  j u i s t e  e n  u n i f o r m e  t o e p a s s i n g  

v a n  d e  n o m e n c l a t u u r  v a n  h e t  g e m e e n s c h a p p e l i j k  d o u a n e t a r i e f  t e  w a a r b o o - g e n  m e t  

b e t r e k k i n g  t o t  d e  i n d e l i n g  v a n  b e p a a l d e  d r a n k e n ,  v e r k r e g e n  d o o r  g i s t i n g  v a n  

w o r t  o n d e r  t o e v o e g i n g  v a n  h o p ,  m e t  e e n  a l c o h o l - v o l u m e g e h a l t e  v a n  n i e t  m e e r  

d a n  0 , 5  % v o l .

3 .  De C o m m i s s i e  h e e f t  d e  i n  h e t  o n d e r h a v i g e  v o o r s t e l  b e o o g d e  b e p a l i n g e n  n i e t  

k u n n e n  v a s t s t e l l e n  w e g e n s  h e t  o n t b r e k e n  v a n  e e n  d a a r m e e  o v e r e e n s t e m m e n d  a d v i e s  

v a n  h e t  C o m i t é  N o m e n c l a t u u r  v a n  h e t  g e m e e n s c h a p p e l i j k  d o u a n e t a r i e f .



V o o rs te l  voor een 

VERORDENING (EEG) VAN DE RAAD

b e t r e f fe n d e  de in d e l in g  van goederen onder post

2 2 .0 2  A van het gem eenschappelijk  d o u a n e ta r ie f

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap,

G ele t  op Verordening (EEG) n r .  9 7 /6 9  van de Raad van 16 ja n u a r i  1969 b e t r e f -  

fende de m aatrege len  d ie  moeten worden genomen voor de uniform e toepassing  

van de nomenclatuur van het gem eenschappelijk  d o u a n e ta r ie f  ( 1 ) ,  l a a t s t e l i j k  

g e w ijz ig d  b i j  de Akte van T o e tre d in g  van G r ie k e n la n d ,  inzonder­

he id  op a r t i k e l  3 ,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat het^ Dm de uniforme toepassing van de nomenclatuur van het ge­

meenschappelijk douanetarief te waarborgen, noodzakelijk is bepalingen vast 
te stellen met betrekking tot de indeling van bepaalde dranken, verkregen

door g is t in g  van wort onder toevoeging van hop, met een a lc o h o l-v o lu m e g e h a l-  

t e  van n ie t  meer dan 0 ,5  % v o l ,  soms " a lc o h o lv r i j  b ie r  genoemd ;

Overwegende dat in  het gem eenschappelijk  d o u a n e ta r ie f  dat a ls  b i j l a g e  is  ge­

voegd b i j  Verordening (EEG) n r .  950 /68  van de Raad ( 2 ) ,  l a a t s t e l i j k  gewij  

zigd  b i j  Verordening (EEG) n r .  ( 3 ) ,  a l c o h o lv r i j e  dranken onder post

22 .02  en b ie r  onder post 2 2 .0 3  worden in g ed e e ld  ;

Overwegende dat op grond van het zeer geringe alcoholgehalte van niet meer 
dan 0,5 % vol van debetrokken produkten, deze niet kunnen worden aange­

merkt als bier van post 2 2 .0 3  ;

Overwegende dat de bedoelde produkten derhalve als alcoholvrije dranken 

moeten worden ingedeeld onder post 22.02 ; dat binnen deze post onderverde 

ling Ain aanmerking komt;

(1 )  PB n r .  L 14 van 21 .1 .1 9 6 9 ,  b l z .  1

(2 ) PB n r .  L 172 van 2 2 .7 .1 9 6 8 ,  b l z .  1

(3 )  PB n r .  L van b l z .

. / .
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Overwegende dat de Commissie, b i j  gebrek aan instemming van het Comité 

Nomenclatuur, de t e r  zake door haar overwogen m aatrege len  n ie t  h e e ft  

kunnen v a s t s t e l le n  overeenkom stig  de procedure van a r t i k e l  3 van V erorde­

ning (EEG) n r .  9 7 /6 9 ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

A r t i k e l  1

De dranken verkregen  door g is t in g  van wort onder toevoeging van hop, met 

een a lc o h o lg e h a lte  van n ie t  meer dan 0 ,5  % v o l ,  soms " a lc o h o lv r i j

b ie r "  genoemd, worden in  het gem eenschappelijk  d o u a n e ta r ie f  in g ed e e ld  on­

der post :

22 .0 2  Limonade (gearomatiseerd mineraalwater en gearomatiseerd spuitwater 
daaronder begrepen) en andere alcoholvrije dranken, met uitzondering 
van de vruchte- en groentesappen bedoeld bij post 2 0 .0 7  :

A geen melk o f van melk a fkom stig e  v e t s t o f f e n  b e v a tte n d .

A r t i k e l  2

Deze verordening treedt in werking op de eenentwintigste dag volgende op 

die van haar bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese Gemeen­

schappen.

Deze verorden ing  is  verbindend in  a l  haar onderdelen  en is  re c h ts t re e k s  

t o e p a s s e l i j k  in  e lk e  L id - S t a a t .

Gedaan te  B ru s s e l , Voor de Raad 

De V o o r z i t t e r


